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Gute Photos

werden Sie mit lhrer handlichen supkr 1koNTA er-
halten. Ohne Kopfzerbrechen finden Sie durch den
eingebauten photo-elektrischen Belichtungsmesser und
den gekuppelten Meflsucher die erforderlichen FEin-
stellwerte. Bei richtiger Handhabung sind Fehler bei
der Aufnahme ausgeschlossen, und Sie werden
immer Freude an Thren Bildern haben. Damit Sie alle
Vorteile der Camera richtig niitzen kénnen, erhalten
Sie diese Anleitung. Klappen Sie beim Lesen die
Umschlagseiten vorn und hinten zum leichteren Ver-
standnis auf, und tben Sie die beschriebenen Hand-
griffe fiir die Aufnahme, ehe Sie den ersten Film
einlegen. Haben Sie dann noch Fragen, so erteilt
Ilhnen Thr Photohindler oder die Photoberatung der
ZEISS 1IKON AG., Stuttgart S, Dornhaldenstrafie 5, gern

Rat und Auskunft.

Das Bild auf der Umscblagklappe wurde mit der su pEr
1koNTA 1v bei Gegenlicht mit Blende 4,5 '/s0 Sek. belichtet,




Die wichtiasten Eigenschaften

Das Obijektiv, das seit Jahrzehnten in der ganzen
Welt beriihmte, lichtstarke 71155 Trscan 10 3,5/75 mm
ist farbkorrigiert und vergiitet. Es liefert bei Schwarz-
weif3- und Farbfilm Bilder einzigartiger Schirfe und
Brillanz. |

Der mit dem Obijektiv gekuppelte Entfernungsmesser
sorgt fiir genaue Scharfeinstellung. Er ist mit dem
Sucher zum Melsucher  yvereint: Mit einem  Blick

tiibersieht man also Bildausschnitt und Entfernungs-

einstellung.

Die NMothunktcmstellung erhoht die Aufnahmebereit-
schaft bei Schnappschiissen.

Der eingebaute hhoto-elektrische Belichtungsmesset

gibt auch bei ungiinstigen Lichtverhiltnissen fiir
Schwarzweif3- und Farbfilm richtige Belichtungswerte
an. In dber 20 Jahren gesammelte zriss 1kon Er-
fahrungen in Einbau und Herstellung dieser Mefi-
instrumente kamen der supEr 1KONTA zugute.

Der Svuchro-Compur-Terschluly mit Lichtwertskala
kann auf Belichtungszeiten von 1 bis /500 Sek. und
Zeitaufnahmen beliebiger Dauer eingestellt werden.
Synchronkontakt zur Kupplung mit allen Blitzgeriten
sowie Selbstausloser sind eingebaut,

luslosesperre, Filmtransportanschlag und gekuppeltes
~ablwerk vereinfachen die Bedienung und machen
Doppelbelichtungen und leere Filmfelder unmaoglich.
Auf einen Rollfilm B 1I'8 (120) erhilt man 12 Auf-

nahmen im quadratischen Format 6 X6 cm.
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Die super 1konTA wird von hinten mit der Hand
umfafit und leicht nach vorn geneigt. Durch Druck
auf den Knopf (4) springt das Objektiv in Aufnahme-
stellung (Abb. 2). Schnappen die Spreizen (6) nicht
vollstindig ein, so driickt man mit dem Finger auf die
vordere Kante des Deckels.

Zum Schlieflen der Camera driickt man mit beiden
Daumen gleichzeitig auf die oberen Spreizteile (6).
Dadurch gleitet der Deckel nach oben, und die

Camera kann bis zum Einschnappen zugeklappt
werden (Abb. 3).

Die super 1koNTA lifdt sich auch aus der Aufnahme-
haltung heraus o6ffnen und schlieffen. Man fafit
die Camera mit beiden Hinden, wie in Abbildung
13 und 14 auf Seite 20 und 21 gezeigt, und driickt
mit dem Zeigefinger auf den Knopf (4). Das
Objektiv wird sofort in Aufnahmestellung springen,
wenn man die Camera etwas neigt. Zum Schliefien
driickt man mit beiden Zeigefingern auf die oberen
Spreizteile (6) und klappt den Deckel mit den anderen
Fingern zu.

Die super 1konNTA kann mit gespanntem Ver-
schluf} bei jeder beliebigen Entfernungseinstellung
geschlossen werden, so daf} sie nach dem Offnen so-
fort aufnahmebereit ist. Mit aufgeschraubtem Filter
la3t sich die Camera nur bei Entfernungseinstellung
~ schlieflen.
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Messen des Lichtwerts

Vor jeder Aufnahme mif3t man den fiir die Belichtung
jeweils erforderlichen Lichtwert mit dem eingebauten
photo-elektrischen Belichtungsmesser (Abb. 4). Man
kann sich auf das Meflergebnis auch bei ungiinstigen
Lichtverhiltnissen verlassen, gleichgiiltig, ob die
SUPER IKONTA 1v mit Schwarzweif3- oder Farbfilm,
mit Negativ- oder Umkehrfilm geladen ist.

Zuerst muf} die Filmempfindlichkeit des verwendeten
Aufnahmematerials eingestellt werden. An dem
kleinen Knopf (2) wird die innere Scheibe so weit
gedreht, bis die schwarze Strichmarke des rechten
Fensters (in Aufnahmerichtung betrachtet) an der
DIN-Empfindlichkeitszahl, bzw. die Strichmarke des
linken Fensters an der ASA-Empfindlichkeitszahl
des jeweils verwendeten Filmmaterials steht. Die
Scheibe laf3t sich auch auf Zwischenwerte einstellen.
Wenn der Filmhersteller andere Empfindlichkeits-
normen als DIN oder ASA angibt, kann man die
entsprechenden Werte der Vergleichstabelle auf Seite
11 entnehmen.

Bei Farbfilm lifdt sich die Empfindlichkeit nicht ohne
weiteres angeben, weil diese Empfindlichkeitssysteme
ihrer Definition entsprechend nur die Verhiltnisse
bei Schwarzweif$film berticksichtigen. Die Film-
fabrikanten kennzeichnen deshalb die Empfindlichkeit



bei Farbfilmen mit dem Ausdruck: ,,Zu belichten
wie . . .". Mit dieser Angabe erzielt man im allge-
meinen gute Ergebnisse. Wer ganz sicher gehen will,
kann durch Probeaufnahmen mit abgestuften Be-
lichtungszeiten die Empfindlichkeit des verwendeten
Farbfilms fiir den eigenen Belichtungsmesser selbst
feststellen.

Zum Messen wird die Klappe des Belichtungsmessers
durch leichten Druck nach links auf den Knopf (19)
geoffnet. (Beim Schlieflen driickt man die Klappe mit
der Fingerspitze leicht nach links.) Man richtet die
SUPER IKONTA 1v so auf das Motiv, wie es aufgenom-
men werden soll. Dabei schligt der weifSe Zeiger (3)
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aus. Durch Drehen des Einstellringes (1) verschiebt
man dann die kleine weifle Kreismarke, bis sie beim
Blick von oben symmetrisch iiber dem Zeiger steht.
Am Einstellring lif3t sich nun gegeniiber der roten
Dreieckmarke, die auf der FEinstellscheibe fiir die
Filmempfindlichkeit angebracht ist, der erforderliche
Lichtwert (rote Zahl) ablesen.

Wenn die Belichtungszeit linger als 1 Sekunde wird
und somit der Verschluf} auf ,,B” gestellt werden muf}
(siehe Seite 14), liest man gegeniiber den Blendenwer-
ten, die auf der inneren Scheibe mit den Filmempfind-
lichkeitsfenstern angegeben sind, auf dem Einstellring
(1) die Belichtungszeiten (schwarze Ziffern) in ganzen
Sekunden ab. Die Ziffernreihe kann durch Verdop-
peln des letzten Wertes beliebig fortgesetzt werden.
Steht z.B. bei einer Messung bei Blende 8 8 Se-
kunden, so mufl bei Blende 11 16 Sekunden, bei
Blende 16 32 Sekunden und bei Blende 22 etwa
1 Minute (genau 64 Sekunden) belichtet werden.
Der gemessene Lichtwert bzw. Blende und Belich-
tungszeit miissen dann auf den Verschluf} der supkr
IKONTA 1v (ibertragen werden.
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Perdlei hstabelle

iiber die gebrauchlichsten Filmemptindlichkeitssysteme

; s — p——
AS Scheiner Scheiner Weston DIN

Exp. Ind. Europa USA
5 20 13 4 12
6 21 14 5 13
S 22 15 6 14
10 23 16 8 15
12 24 17 10 16
16 25 18 12 17
20 26 19 16 18
2o 27 20 20 19
32 28 21 24 20
40 29 2 32 21
50 30 23 40 22
64 31 24 50 23
80 32 25 64 24
100 33 26 80 25
125 34 27 100 26
160 35 28 125 27
200 36 29 160 28
250 37 30 200 29
320 38 31 250 30

Einstellen des Lichtwerts

Dazu zieht man den geriffelten Hebel (11) ein Stiick
nach auflen und riickt ihn mit seiner Einstellmarke
auf die erforderliche Zahl der Lichtwertskala (9).
Man kann auch halbe Lichtwerte einstellen, wenn sie
der Belichtungsmesser anzeigt (Abb. 3).

11



Da sich dieser Hebel
nur  begrenzt  ver-

schieben lafft, mufR
man zur Einstellung
des Lichtwerts in man-
chen Fillen zusitzlich
den Einstellring (9),
auf dem die Lichtwert-
skala angebracht ist,

entsprechend  verdre-

hen.
Mit der Einstellung des Lichtwerts sind Blende und
Belichtungszeit gekuppelt. Die Lichtmenge, die zur
Belichtung des Films erforderlich ist, wird namlich
durch die Grofle der Offnung des Objektivs (Blende)
und durch die Zeit, die das Licht einwirkt (Belich-
tungszeit), begrenzt. Die Lichtwertzahl kennzeichnet
fiir die jeweiligen Bedingungen die entsprechenden
Blenden-Belichtungszeit-Paare. Andert man nach Ein-
stellung des Lichtwerts die Belichtungszeit um einen
oder mehrere Werte der Skala (15), so wird durch
die Kupplung automatisch die Blende (17) im rich-
tigen Verhiltnis verstellt. Das gleiche gilt nattirlich
auch umgekehrt.

9§ e d Ak D.1.:A .
elien d DEHCTUNYSZ

Man dreht den vorderen Rindelring (9), bis dessen
Marke (schwarzer Punkt) auf dem gewtinschten Wert



der Skala (15) steht. Die Zahlen bedeuten Sekunden-
Bruchteile (60 ist '/s0 Sek. usw.). Bei Stellung ,B”
bleibt der Verschluf§ so lange geiffnet, wie auf den
Ausléoser (21) gedriickt wird (siehe Seite 22).

Durch Driicken des Spannhebels (7) nach links bis
zum Anschlag (in  Aufnahmerichtung betrachtet)
wird der Verschlufl gespannt. Es ist gleichgiiltig, ob
man die Belichtungszeit vor oder nach dem Spannen
einstellt.

Dazu ist der gleiche Handgriff wie bei der Belich-
tungszeit erforderlich. Die rote Marke muf} am ge-
wiinschten Wert der Skala (17) stehen.

Mit einem Lichtwert lassen sich nur die Kombina-
tionen von Blende und Belichtungszeit einstellen, die
zu einem richtig belichteten Bild fithren. Am zweck-
mafdigsten nimmt man
die Einstellung so vor,
dafl man den Daumen
auf den Hebel fiir die
Lichtwerte (11) wund
den Zeigefinger auf die
gegentiberliegende Seite
des Ringes (9) legt
(Abb.6). Eine unbeab-
sichtigte Veranderung
des Lichtwerts wird
dadurch vermieden.




Wenn nach Einstellung eines Lichtwertes beim Ab-
blenden die Belichtungszeit auf ,B“ zu stehen
kommt, so ist eine Belichtung von 2 Sekunden er-
forderlich. Soll noch stirker abgeblendet werden,
(man muf} dazu den Hebel (11) wie beim Einstellen
des Lichtwerts etwas nach auflen ziehen), so wird die
erforderliche Belichtungszeit am Belichtungsmesser
abgelesen, wie auf Seite 10 beschrieben wurde. Die
Finstellung des Lichtwerts ist damit natiirlich aufge-
hoben. Beim Ubergang von ,B” zu Momentbelich-
tungszeiten mufd deshalb zunichst der Lichtwert neu
eingestellt werden.

5 : !
_HtHLH‘ aer enltfrernundg

Die Entfernung wird mit dem eingebauten Ent-
fernungsmesser eingestellt. Man betrachtet den Aut-
nahmegegenstand durch die Einblickéffnung (24) des
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Meflsuchers und sieht da-
bei in der Mitte des Bild-
feldes einen hellen, qua-
dratisch begrenzten Aus-
schnitt, in dem die
Konturen des Motives
doppelt erscheinen (Abb.7).
Durch Drehen des Rindel-
ringes (10) mit dem
Mittelfinger der linken
Hand bringt man diese Doppelkonturen (am besten
eine senkrechte Linie wie Hauskante, Baum usw.)
in der Mitte des Mef3feldes zur Deckung (Abb. 8).
Damit ist gleichzeitig das Objektiv auf die erforder-
liche Entfernung eingestellt. Diese Entfernung kann
auf der Skala (12) des Objektivringes an der schwar-
zen Einstellmarke abgelesen werden (Abb. 9).

\\.]-:I” [ '[::." i'.'

Das Objektiv bildet in bestimmten Grenzen auch
das noch scharf ab, was sich vor und hinter der ein-
gestellten Entfernung befindet. Dieser Scharfentiefen-
bereich ist bei grofiter Objektivéffnung (Blende 3,5)
gering. Je stirker man abblendet, desto grofler wird
seine Ausdehnung.

Die Schirfentiefen konnen fiir die verschiedenen
Blenden am Schirfentiefenring (13) abgelesen
werden. Rechts und links der Entfernungseinstell-
marke sind die Blendenwerte aufgetragen. Die
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diesen  Werten gegen-
tiberstehenden Zahlen auf
der Entfernungsskala (12)
geben die Ausdehnung
der Schirfentiefe an. Die
Striche ohne Ziffer neben
der Dreieckmarke deuten
auf Blende 4 und die
Striche zwischen 8 und 16
auf Blende 11.

Bei Einstellung auf 3 m liest man z. B. am Teilstrich
fir Blende 11 auf der rechten Seite 5 und auf der
linken Seite etwas mehr als 2 ab (Abb. 10). Bei Fin-
stellung auf 3 m und Blende 11 wird also alles von
etwa 2 bis 5 m scharf abgebildet. Die genauen Werte
sind der Tabelle auf Seite 33 zu entnehmen.

Man kann aber auch umgekehrt verfahren. Man mifst
mit dem Entfernungsmesser die vordere und hintere
Begrenzung der Zone, die scharf abgebildet werden
soll, und bestimmt dann am Schirfentiefenring (13)
die erforderliche Blende.

Besondere Schnappschulstechnik

Um die Aufnahmebereitschaft der surer 1koNTA bei
Schnappschiissen zu vergrofiern, 1afit sich bei guten
Lichtverhiltnissen die Rotpunkteinstellung anwenden,
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so dafy keine Zeit fiir die
Einstellung der Entfernung
verloren geht. Blende und
Entfernung stellt man ein-
fach auf die roten Punkte
(Abb. 11). Dabei wird von
etwa 4 m an bis ~ alles
scharf abgebildet.

Bei bewegten Motiven ist
auch folgende Arbeitsweise
vorteilhaft: Nach Einstellung der Werte fiir die Be-
lichtung wnrd das Objektiv auf die ungefihre Ent-
fernung eingestellt. Dann blickt man durch den Sucher
und nihert oder entfernt sich dem Aufnahmegegen-
stand, bis die beiden Schnittbilder im Entfernungs-
messer tibereinanderstehen. Nach kurzem Uberpriifen
des Bildausschnittes wird ausgelost.

| - 11 { |
Blitzlicht und Selbstauslosei

Der vollsynchronisierte Synchro-Compur-MXV-Ver-
schlufl kann mit allen Blitzarten gekuppelt werden.
Mit dem Synchro-Hebel (16) sind drei Einstellungen
moglich (Abbuldunn 12).

]

Bet der OStellung wird der Ziindimpuls im Moment
der vollen \ereghluﬁoffnung gegeben. Die meisten
Blitzlampen lassen sich bei dieser Einstellung mit
Belichtungszeiten von 1 bis /30 Sek. verwenden.



Blitzrohrengerite  (Elek-
tronenblitze) miissen bei
allen Zeiten mit dieser
Einstellung ausgeldst wer-

den.

erfolgt
f eine Vorziindung, die der
~—=  Ziindverzogerung der mei-

sten  Blitzlampen  ent-
spricht, so daf} sie bis zu den kiirzesten Belichtungs-
zeiten verwendet werden konnen.

" ist der Selbstausléser eingeschal-
tet. Nach Niederdriicken des Auslosers (21) liuft das
Vorlaufwerk etwa 8 Sek. ab und lést dann den Ver-
schlufl entsprechend der eingestellten Belichtungszeit
automatisch aus. Zeitbelichtungen (Stellung B) sind
nicht moglich. Angeschlossene Blitzlichtquellen werden
bei eingestelltem Vorlaufwerk genau so geziindet wie
bei X-Stellung. Der Synchro-Hebel (16) darf erst
auf V gestellt werden, wenn der Verschluff mit
dem Hebel (7) gespannt wurde. Die Einstellung
ist bei jeder Selbstausléser-Aufnahme neu auszu-
fiihren.

Zur Aufnahme wird der Synchro-Hebel (16) auf die
gewiinschte Einstellung geriickt. Das Blitzkabel der
Blitzleuchte steckt man auf den Kontaktnippel (14)
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(Abb. 12) und setzt die Blitzlampe ein. Beim Druck
auf den Ausléser (21) wird die angeschlossene Blitz-
lampe synchron mit dem Verschluf} geziindet bzw. das
Vorlaufwerk in Titigkeit gesetzt. Welche Belichtungs-
zeiten bei der M-, X- und V-Einstellung fiir die ver-

schiedenen Blitzlampentypen anzuwenden sind, gibt
die Tabelle an.

Tabelle fiir die Belichtunaszeiten bes

Blitzlichtaufnabmen

Synchro-Hebel aut

Blitzlampe X oder V | M
Osram

XM1, SO 1—1/30 1/60—1/500

XM 1B, S OB 1—1/30 1/60—1/125

XP 1—1/60 —

XO 1—1/30 —

S2 1—1/15 1/30—1/500
Philips

Pf 1, Pf 3, Pf 14, Pf 25, Pf 60 1—1/30 1/60—1/500

Pf 100 1—1/15 1/30—1/60
General Electric

No. 5, No. 11, No. 22 1—1/30 1/60—1/500

SM 1—1/125 —

No. 50 1—1/15 1/30—1/60

M2 1—1/60 —
Sylvania

Bantam 8, 0, 2, 25C, Press 40 1—1/30 1/60—1/500

Press 2B, 25, 25B, 40B 1—1/30 1/60—1/125

Press SF 1—1/125 —

Press 3, 3B 1—1/15 1/30—1/60

M2 - 1—1/60 —
Blitzrohrengerite 1—1/500 —

(Elektronenblitze)
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Halten der Camera

Wihrend der Belichtung mufl die super 1koNTA
vollig ruhig gehalten werden, um scharfe Negative
zu bekommen. Besonders vorteilhaft ist beim quadra-
tischen Format der super 1konta, dafd die Ulber-
legung, ob eine Aufnahme im Hoch- oder Querformat
zu machen ist, wegfillt.

Die Camera wird mit beiden Hinden gehalten. Die
Finger umschlieflen den Camerakérper, wihrend die
Daumen auf der Riickwand liegen. Der Mittelfinger
der linken Hand bedient den Rindelring (10) zur
Entfernungseinstellung. Der Zeigefinger der rechten
Hand l6st den Verschluf3 (21) aus.

0




Blickt man mit dem rechten Auge durch den Mef3-
sucher und hilt die Camera so, wie es Abb. 13 zeigt,
ist das linke Auge beim Beobachten des Aufnahme-
gegenstandes zu schlieflen. Angenehmer ist es, die
Camera an das linke Auge zu nehmen, da dann das
rechte Auge nicht geschlossen zu werden braucht
(Abb. 14). Lingere Momentaufnahmen als /30 Sek.
und Zeitbelichtungen sind stets vom Stativ oder einer
anderen, festen Unterlage aus zu machen. Auf der
unteren Seite der SUPER IKONTA ist ein Stativgewinde
eingelassen.



Das Auslosen

Der Verschluf} wird durch vollstindiges Nieder-
driicken des Knopfes (21) ausgelost. Dies darf nicht
ruckweise geschehen. Das Auslésen ist nur moglich,
wenn

1. der Film transportiert wurde (siehe Seite 22)
2. der Verschluf! gespannt ist (siehe Seite 13)

Fil .
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Nach jeder Aufnahme ist der Film durch Drehen des
Knopfes (20) bis zum Anschlag um eine Bildfeld-
breite weiterzutransportieren (Abb. 15). Dabei wird
automatisch das Filmzihlwerk (23) auf die nichste
Zahl geschaltet, die angibt, die wievielte Aufnahme
des Rollfilmes zur Belichtung bereitliegt. Da der Film
nur transportiert werden kann, wenn der Ausléser
(21) niedergedriickt wurde, andererseits aber auch nur
ausgelost werden kann,
wenn der Film transpor-
- tiert wurde, sind Doppel-
belichtungen und Leer-
schaltungen  ausgeschlos-
sen.




( | 4 ) ] ""_
cinleden des _Films

Fiir die surer 1konTA wird
Rollfilm B II/8 (120) ver-
wendet. Man kann ihn bei
Tageslicht in die Camera
einlegen, sollte aber bei Son-
nenschein die Arbeit im
eigenen Korperschatten vor-
nehmen.

Nach  Herausziehen des
Sperriegels (8) lafit sich die
Rickwand der  Camera
offnen. Die volle Filmspule
wird in das Spulenlager
unter dem Einstellknopf des
Belichtungsmessers (1) einge-
legt (Abb. 16). Dazu hebt
man die Feder an der un-
teren Seite der Camera
heraus. Die Spule mufl so
liegen, dafd die Spitze des
roten  Schutzpapiers zur
leeren Filmspule zeigt. Jetzt
wird der Klebestreifen des
Films aufgeritzt und das
Schutzpapier so weit heraus-
gezogen, bis der Anfang
des Papiers in den lingeren




Schlitz der Leerspule eingeschoben werden kann.
Durch einige Umdrehungen des Filmtransportknopfes
(20) wird das Schutzpapier so weit aufgewickelt, daf}
die beiden Dreieckmarkierungen des Papiers (oder
bei anderen Filmsorten ein doppelképtiger Pfeil) den
beiden weiflen Marken an der Filmfiihrung der
Camera gegeniiberstehen (Abb. 17). Man achte dar-
auf, daf} das Schutzpapier an beiden Rindern glatt
aufgerollt wird. Dann ist die Riickwand zu schlieen
und der Sperriegel (8) ganz hereinzuschieben. Der
Transportknopf (20) wird nun mit mehreren Um-
drehungen bis zum Anschlag gedreht. Das Filmzihl-
werk (23) stellt sich dabei automatisch auf 1 und die
Camera ist nach Spannen des Verschlusses (7) fiir das
erste Bild aufnahmebereit.

Filmwechsel

Nach der 12. Aufnahme dreht man am Filmtransport-
knopf (20) bis zum Anschlag. Im Filmzihlwerk (23)
zeigt sich ein roter Punkt. Die Camera-Riickwand
darf jetzt gedffnet werden, wobei das Filmzihlwerk
automatisch auf Anfangsstellung (schwarzer Punkt)
springt. Der untere Federzapfen wird herausgezogen
und die Filmspule vorsichtig im Schatten (nicht in



voller Sonne) dem Spulenlager entnommen und zuge-
klebt. Vor dem Einlegen eines neuen Filmes mufl die
Leerspule in den Spulenraum am Filmschliissel gesetzt
werden. Durch einige Umdrehungen des Filmtrans-
portknopfes (20) iiberzeugt man sich, ob die Leer-
spule richtig sitzt.

Ob die Camera mit Film geladen ist, kann man leicht
feststellen, wenn man den Schieber des Filmfensters
(25) zuriickschiebt. Bei geladener Camera ist dann
das farbige Schutzpapier des Films sichtbar.
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Die praktische Bereitschaftstasche schiitzt die super
iIKoNTA vor Beschidigung und Staub. Die Camera
wird in der Tasche festgeschraubt und braucht bei
der Aufnahme nicht aus ihr herausgenommen zu
werden (Abb. 18). Best.-Nr. 1237/16

1ss 1KkoN Prazisions- Farbfilter
Zur Erzielung besonderer Wirkungen lassen sich
zr1ss 1KoN Préazisionstilter in Gelb, Gelbgriin, Orange,
Rot, 1ikorLor-A und -B sowie UV-Filter verwenden
(@ 35,5 mm). Sie werden auf den Objektivring ge-
schraubt und brauchen beim Schlieflfen der Camera
(Objektiv auf ~) nicht abgenommen zu werden. Bei
Filter-Aufnahmen mufl die Belichtung entsprechend
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dem Filterfaktor verlingert werden, der bei zriss 1koN
Prizisionsfiltern auf deren Fassung eingraviert ist.
Verlingerungsfaktor 2 x bedeutet, dafy die Belich-
tungszeit mit 2 malzunehmen ist (z. B.: /60 ohne Filter
gibt 1/s0 Sekunde mit Filter). Einfacher ist es aber,
wenn man bei Filter-Aufnahmen eine entsprechend
kleinere Lichtwertzahl einstellt, als sie der Belich-
tungsmesser angibt: Faktor 2 x um einen Wert, Fak-
tor 4 x um zwei Werte, Faktor 8 x um drei Werte.
Bei anderen Verlingerungsfaktoren mufS man Zwi-
scheneinstellungen wihlen. Best.-Nr. 353

N A1 3 . /
Holdrisationsiliiier

Zur Ausschaltung von Reflexen auf spiegelnden
Oberflichen des Aufnahmegegenstandes steckt man
das Polarisationsfilter zeiss BerNoTAR () 32 mm) auf
das Objektiv. Das Filter 1if3t sich auch bei Farbauf-
nahmen vorteilhaft anwenden. Der Verlingerungs-
faktor betrigt 3, d. h.also, man muf} den Lichtwert-
hebel um 1'/2 Werte zur kleineren Zahl hin verstellen.
Niheres ist aus der dem Filter beiliegenden Ge-
brauchsanleitung zu entnehmen. Best.-Nr. 330

- 9

Vorsatzlinsen fir Nabaufnabmen

EISS PROXAR
Die super 1konTA kann auf Entfernungen bis 1,20 m
eingestellt werden. Fiir kiirzere Entfernungen steckt

man auf das Objektiv Vorsatzlinsen (zEiss PROXAR-
Linsen, @ 32 mm). Fiir Aufnahmeentfernungen bis
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ca. 50 ¢cm benutzt man die proxar-Linse f = 1 m
und fiir Aufnahmen bis ca. 35 cm die proxar-Linse
f = 0,5 m. Abbildungsmafistab und -grofie der Auf-
nahmefliche sind aus der Tabelle zu entnehmen.
Die Entfernung wird von der vorderen Kante der
Vorsatzlinsenfassung bis zum Aufnahmegegenstand
gemessen. Eine ausreichende Schirfentiefe ist bereits
bei Blende 8 gegeben. Best.-Nr. 910

T 19 Y

Tabelle tiir den Gebrauch von Vorsatzlinsen
ZEISS PROXAR

Obj. Gegenstds.- Verklei- Cegegitds.-
prass entfernung nerung grofie
cm 1; cm
X 100 13,3 TTX77
15 93 125 72X72
5 83 11,0 63 X 63
3 74 9,8 56X 56
2 65 8,6 49X 49
1,5 58 7,6 44X 44
1.2 52 6,8 39X39

PROXAR-Linse f = 1m

~ 50 6,7 38X.8
15 48 6,4 37X37
5 45 6,0 35X35
3 12 56 32X32
3 39 32 30X 30
1,5 37 48 28X 28
1,2 34 44 26X 26

PROXAR-Linse f = 0,5 m




Sonnenblende

Sie vermeidet Uberstrahlungen und Schleier bei
Gegenlicht. Auflerdem schiitzt sie das Objektiv bei
schlechtem Wetter vor Regen und Schnee. Die zriss
ikoN Sonnenblende (@ 32 mm) kann auch iiber
zE1ss 1KoN Prézisionsfilter und zriss proxar-Linsen
gesteckt werden. Unter Umstinden kann die Sonnen-
blende das Meflergebnis des Belichtungsmessers be-
einflussen. In zweifelhaften Fillen sollte man deshalb

die Sonnenblende erst nach der Messung aufstecken.
Best.-Nr. 1111

Drabtausloser

Bei lingeren Moment- und Zeitaufnahmen benutzt
man einen Drahtausléser, der in das Gewinde des
Gehiduseauslosers (21) eingeschraubt wird. Der zriss
iIkoN Drahtausléser besitzt fiir lingere Zeitauf-
nahmen (Verschlufstellung B) eine Feststellvor-
richtung fiir Dauerdruck. Best.-Nr. 1312/24

duaenkorrekturlinse

Brillentrager konnen auch ohne Augenglas im Mef3-
sucher einstellen, wenn sie eine ihrer Fehlsichtigkeit
entsprechende Korrekturlinse auf den Meflsucher-
einblick (24) schrauben. Der auf dem Einblickfenster
sitzende schwarze Ring muf} vorher abgenommen
werden. Bei Bestellung, bitte, das Brillenrezept bei-
fiigen. Best.-Nr. 901
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IHITHADHEN

Fir Blitzlichtaufnah-
men sind die zriss
IKON Blitzleuchten
IKOBLITZ 0 und FOLD-
ING 1KOBLITZ durch
ihre  Zuverlassigkeit
und einfache Hand-
habung iiberall be-
wihrt. Der 1kosLITZ
0 (Abb.19), ein hand-
liches Kondensator-
Blitzgerdt, hat eine
Kontrollampe zur
Priifung der einge-
setzten  Blitzlampe
und wird mit einem
praktischen Reifdver-
schlufibeutel geliefert.
Beim roLDING 1KO-
sLITZ lafdt sich der

Reflektor zusammenschieben, so dafl das Gerit beim
Transport nicht gréfler als eine Seifenschale ist.

Fir Reporter und ernsthafte Amateure ist das
zr1ss 1KoN Elektronenblitzgerit 1koTroN bestimmt.
Sonderdruckschriften tiber dieses Zubehor sind beim

Photohindler erhiltlich.
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Damit bei Blitzlichtaufnahmen das Blickfeld im Ent-
fernungsmesser nicht durch das Anschluffkabel be-
schrankt wird, schlief3t man die Blitzleuchte am besten
tiber den zeiss ikon Winkelstecker (Best.-Nr. 1340)
am Kontaktnippel (14) der Camera an, wie in Abb. 12
auf Seite 18 zu sehen ist.

_ o ;.
Kunstlichtautnabmen

Mit der Universal-Beleuchtungseinrichtung moviLum
(Abb. 20) meistert man jede Kunstlichtaufnahme.
Dieses praktische Zusatzgerit wird mit zwei Reflek-
toren geliefert, kann aber auch mit vier oder sechs
Reflektoren ausgeriistet werden. Das moviLum wird
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mit einem Camera-Haltewinkel dhnlich wie eine
Blitzleuchte mit der Camera verbunden, so daf} das
Licht auch bei Anderung der Aufnahmerichtung ohne
umstindliches Verschieben von einzelnen Lampen
stets auf das Motiv strahlt. Best.-Nr. 1310

-
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Schar fentiefen- Tabelle

[tir SUPER TKONTA 6

X6 | ‘

75 mi

R Blende 3,5 ‘ Blende 4 Blende 5,6
Einst. m
B |
~ 21,50— = ‘ 18,80— ~ 13,50— oo
15 8,90—48,70 8,40—71,80 7,20— oo
5 4,10— 6,40 4,00— 6,70 3,70— 7,80
3 2,70— 3,50 2,60— 3,50 2,50— 3,80
2 1,85— 2,20 1,80— 2,20 1,75— 2,30
1,5 1,42— 1,60 1,40— 1,60 1,37— 1,65
1,2 1,15— 1,26 b= 10 1,12— 1,30
M— - —— _I ———— |
Obj | | |
. ' | Blende 8 @ Blende 11 Blende 16 | Blende 22
Einst. m
00 9,50— ~ 6,90— ~ 4 80— ~ 3,50— ~
15 50—~ | 480—~ | 3,70—~ | 2,90— ~
5 3,30—10,30| 3,00—17,10/ 2,50— ~ | 2,10— ~
3 2,30— 4,30| 2,10— 5,10 1,90— 7,50 1,65—17,90
g 1,70— 2,50/ 1,60— 2,70, 1,46— 3,30 1,32— 4,30
1,5 1,30— 1,75 1,26— 1,85 1,18— 2,10/ 1,10— 2,40
1,2 1,09— 1,34| 1,05— 1,40| 0,99— 1,50 0,94— 1,70




N e YRR S E PRSI R RE O ISR

12 Entfernungs-Skala 19 Knopf zum Offnen
13 Schirfentiefenring des Belichtungsmes-
14 Blitzlicht- sers
Kontaktnippel 20 Filmtransportknopf
15 Belichtungszeit-Skala 21 Gehauseausloser mit
16 Hebel fiir Synchro- Gewinde fiir
kontakt und Drahtausloser
Vorlaufwerk 22 Aufsteckschuh
17 Blenden-Skala 23 Filmzahlwerk
18 Ausblick fiir 24 Mef3suchereinblick
Entfernungsmesser 25 Filmfenster

Die Zablen beziehen sich zum Teil auch auf die vordere
Umschlagklappe (siebe Seite 3).




Die _'pﬂ{’_df’ der SUPER IKONTA 1V

Es emptiehlt sich, von Zeit zu Zeit das Innere der
Camera, besonders die Filmfiihrung und die Spulen-
lager, mit einem feinen Haarpinsel zu entstauben.
Das Objektiv ist mit einem weichen, mehrfach aus-
gewaschenen Leinenlappchen vorsichtig abzuwischen.
Staub wird vorher mit einem feinen Haarpinsel ent-
fernt. Jedoch soll das kostbare Objektiv nur dann
gereinigt werden, wenn es wirklich nétig ist. Das
Fenster des Belichtungsmessers hilt man durch vor-
sichtiges Auspinseln frei von Staub.

Fabrikationsnummer

Jede super 1konTA hat eine Fabrikationsnummer,
die an der Camerariickwand eingeprigt ist (Nummer
mit vorangestelltem Buchstaben). Ebenso trigt das
in die Camera eingebaute zriss TESsAR eine Nummer.
Wir empfehlen jedem Besitzer einer supEr 1KONTA,
sich diese Zahlen, besonders aber die Fabrikations-
nummer zu notieren, um bei Verlust oder Verwechs-
lung sein Eigentumsrecht geltend machen zu kénnen.

Kleine Unterschiede der Camera gegeniber dieser Beschreibung
sind durch die technische Entwicklung moglich,
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